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Thank you for buy our electric skateboardDo note that an electric skateboard is not atoy. Please take time to learn it and read
thismanual carefully. Particularly the safety instruction pages.
We hope you will enjoy this product and havelots of fun with it in the future.

SAFETY INSTRUCTIONS

« The electric skateboard is not a toy, should be treatedwith appropriate caution. Always practice safety
first-as it is possible to lose balance and cause a collision or fall.Ensure that you use the board in a safe
appropriate environment, and always wear appropriate safety gear.

«Safety Gear: we recommend that you wear full safetygear while riding. Please wear a suitable
skateboardhelmet, elbow pads, knee pads, and gloves.

« Wear shoes: Flipflops or similar loose footwear are not suitable for riding wear.

« The skateboard is designed for rider over 10 years oldand above.

+ Only one person riding for each skateboard at a time.The maximum load of the board is 70kg. Exceeding this
weight will compromise the structural integrity of Theskateboard, as well as remote and functionality,and
may cause board damage, losing control or other breakage.

+ Please observe your local traffic laws and regulations.

« The board is designed to drive on flat and paved surfaces. Avoid driving on sand, gravel,mud, rugged
oropen ground. Do not drive on slippery ground, such assnow, ice or wet ground.

« Keep fingers, hairs, and clothing away from motors,wheels and moving parts.

« Do not open or tamper with electronics housing.Electricshock is possible and this also voids thewarranty.
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PAIR INSTRUCTION

Atthe first step, the Board and Remote
must be paired.Before starting,
ensure the Board and Remote are turn off.

Turn on the board

Turn on the remote, then press the pairbutton. the signal indicator will flash
and the power button light will flash withsame frequence. Then means thepaired successfully.

i

Push the joystick, forward to test the accelarate andbackward to test the brake.
After tested all function work normal you can start your riding.

PREPARATION

1. Be sure that wear a helmet andsafty gear when you ride it

2. Confirm the front direction of theskateboard

3. Confirm the position on theskateboard.
The feet stand onthe widest front and back skateboard.

4. Please start with the low speed mode to be familiar
with the accelerate and brake of the skateboard.

5. Please stop riding by remotecontrol brake operation,
then getdown your front foot at first andthen get down your back foot.
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SPECIFICATION
(apability Mileage 8KM
Low speed 10KM/H
Medium speed 15KM/H
Max speed 20KM/H
Board N.W. 3.7KG
Size 650%180*110mm
Max load 70KG
Material 7 layers maple
Battery Capacity 2000mAh
Type 29.4V lithium battery
Charging time 2 hours
Motor Type 72mm Hub Motor
Power Single-motor 350W
Wheel Material PU
Remote Size 72*5Tmm
Distance 14M
Frequency 2.4GHz
Charge time 2 hours
Package Size 670%250%190mm
G.W. 5.7KG

NOTE: The battery WARRANTY is valid for 6 months from the date of purchase, provided it is used properly

CERTIFICATIONS

Batteries or packaging for batteries are labeled in accordance with European Directive 2006/66/EC concerning  batteries
and accumula- tors and waste batteries and accumulators. The Directive determines the framework for the return and recycling
of used batteries and accumulators as applicable throughout the European Union. This label is applied to various batteries

toindicate that the battery is not to be thrown away, but rather reclaimed upon end of life per this Directive.

In accordance with the European Directive 2006/66/EC, batteries and accumulators are labeled to indicate that they are
to be collected separately and recycled at end of life. The label on the battery may also include a chemical symbol for the metal
concerned in the battery (Pb for lead, Hg for mercury, and Cd for cadmium). Users of batteries and accumulators must not dispose
of batteries and accumulators as unsorted municipal waste, but use the collection framework available to customers for the re-
turn, recycling, and treatment of batteries and accumulators. Customer participation isimportant to minimize any potential effects
of batteries and accumulators on the environment and human health due to the potential presence of hazardous substances.

MANUAL TRANSLATED FROM THE ORIGINAL.
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Dziekujemy za zakup naszej deskorolki elektrycznej.

Nalezy pamigtac, ze deskorolka elektryczna nie jest zabawka. Prosimy o poswiecenie czasu na nauke i uwazne przeczytanie
niniejszej instrukgji. W szczegdlnosci strony z instrukcjami bezpieczerstwa.

Mamy nadzieje, ze spodoba Ci sie ten produkt i bedziesz miat z nim wiele zabawy w przysztosci .

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRAKTYKA | WARUNKI JAZDY

«JAZDA PO WODZIE, BLOCIE | MOKRYM TERENIE MOZE DOPROWADZIC DO USZKODZENIA ELEMENTOW
ELEKTRONICZNYCH/ELEKTRYCZNYCH ORAZ BATERII.

+ Deskorolka elektryczna nie jest zabawka, powinna by¢ traktowana z nalezyta ostroznoscia. Upewnij sig,
ze uzywasz deski w bezpiecznym i odpowiednim srodowisku i zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny.

« Sprzet ochronny: zalecamy noszenie petnego sprzetu ochronnego podczas jazdy. Prosimy o zatozenie
odpowiedniego kasku, ochraniaczy natokcie, kolana i rekawic.

« Deskorolka przeznaczona jest dla oséb powyzej 8 roku zycia.

« Na kazdej deskorolce moze jednoczesnie jezdzic tylko jedna osoba. Maksymalne obciazenie deski wynosi
70kg. Przekroczenie tej wagi spowoduje naruszenie integralnosci strukturalnej deskorolki, a takze jej
funkcjonalnosci i moze spowodowac uszkodzenie deski, utrate kontroli nad nia lub inne uszkodzenia.

+ Nalezy przestrzegac lokalnych przepisow i zasad ruchu drogowego.

+ Deska przeznaczona jest do jazdy po powierzchniach plaskich i utwardzonych. Unikac jazdy po piasku,
zwirze, btocie, nieréwnym lub otwartym terenie. Nie nalezy jezdzic po sliskiej nawierzchni, takiej jak $nieg,
16d lub mokra nawierzchnia.

+ Nie otwiera¢ obudowy elektroniki ani nie manipulowac¢ przy niej. Mozliwe jest porazenie pradem,
o réwniez powoduje utrate gwarangji.
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SCHEMAT
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*Pilot : Jesli Swiedi sie czerwone Swiatto,
oznacza to, ze jest tylko 5% baterii, wiec
nataduj ja natychmiast.
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INSTRUKCJA PAROWANIA

W pierwszym kroku nalezy sparowac
deskorolke i pilota.

Przed rozpoczeciem nalezy upewni sie,
ze deskorolka i pilot s3 wyfaczone.

Whacz deskorolke

Wacz pilota, a nastepnie nacisnij przycisk parowania, wskaznik sygnatu bedzie migat na zielono,
alampka przycisku zasilania na deskorolce bedzie migac na czerwono z tg sama czestotliwoscia.
(Oznacza to pomysine sparowanie.

Popchnij joystick do przodu, aby sprawdzic przyspieszenie i do tyt, aby sprawdzi¢ hamulec.

Po sprawdzeniu, e wszystkie funkde dziataja prawidtowo mozna rozpozad jazde.

i

PRZYGOTOWANIE

1. Pamigtaj, aby podczas jazdy nosi¢ kask i sprzet ochronny

2. Potwierdz przedni kierunek deskorolki

3. Potwierdz pozycje na deskorolce.
Stopy stoja na najszerszym z przodu i z tytu deskorolki.

4. Zacznij od trybu niskiej predkosd,
aby zaznajomic sig z przyspieszaniem i hamowaniem deskorolki

5. Przerwij jazde za pomoca pilota zdalnego hamowania,
anastepnie najpierw opusc przednig, a potem tylng noge.
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SPECYFIKACJA
Funkcja Przebieg 8KM
Niska predkos¢ 10KM/H
Srednia predkos¢ 15KM/H
Maks. predkos¢ 20KM/H
Deska N.W. 3.7KG
Rozmiar 650%180*110mm
Maks. obciazenie 70KG
Materiat 7 warstw klonu
Bateria Pojemnos¢ 2000mAh
Typ 29.4V bateria litowa
(zas fadowania 2 godz.
Silnik Typ Silnik piasty 72mm
Zasilanie Silnik pojedynczy 350W
Koto Materiat PU
Pilot Rozmiar 72*51 mm
Odlegtos¢ 14M
(zestotliwos¢ 2,4GHz
(zas fadowania 2 godz.
Opakowanie Rozmiar 670%250%190mm
GW. 5.7KG

UWAGA: GWARANCJA na baterie obejmuje 6 miesiecy od daty zakupy przy prawidtowym jej uzytkowaniu.

SWIADECTWA

Oznakowanie sprzetu symbolem przekreslonego kontenera na odpady informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego wraz z innymi odpadami. Zgodnie z Dyrektywa WEE o sposobie gospodarowania zuzytymi
odpadami elektrycznymi i elektronicznymi, dla tego typu sprzetu nalezy stosowac oddzielne sposoby utylizacji. Uzytkownik,
ktory zamierza pozbyc sie tego produktu, zobowiazany jest do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, dzieki czemu przyczynia sie do ponownego uzycia, recyklingu, badz odzysku, a tym samym do ochrony srodowiska
naturalnego. W tym celu nalezy skontaktowac sie z punktem w ktorym urzadzenie zostato nabyte, lub z przedstawicielami wfadz
lokalnych. Sktadnikiniebezpiecznezawarte wsprzecie elektronicznym moga powodowac dtugoutrzymujacesie niekorzystnezmiany

w Srodowisku naturalnym, jak réwniez dziatac szkodliwie na zdrowie ludzi.

INSTRUKCJA TEUMACZONA Z ORYGINALU.
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Dékujeme vam za zakoupeni naseho elektrického skateboardu.

Upozoriiujeme, Ze elektricky skateboard neni hracka. Prosime, vénujte ¢as studiu a pozornému precteni tohoto navodu.
Zejména stranek s bezpecnostnimi pokyny.

Doufdme, Ze se vam tento produkt bude libit a do budoucna si s nim uZijete spoustu zdbavy.

BEZPECNOSTNIi POKYNY
PRAKTICKE A JiZDNi PODMINKY

« JiZDA PO VODE, BLATE NEBO MOKREM TERENE MOZE POSKODIT ELEKTRONICKE/ELEKTRICKE SOUCASTI A BATERI.

« Elektricky skateboard neni hracka, mélo by se s nim zachazet opatmé. Ujistéte se, Ze pouzivate skateboard v
bezpecném a vhodném prostiedi a vzdy noste vhodné ochranné pomiicky.

« Ochranné pomiicky: pii jizdé doporucujeme pouzivat kompletni ochranné pomiicky. PouZivejte vhodnou helmu,
chranice loktii, kolen a rukavice.

« Skateboard je urcen pro osoby starsi 8 let.

+ Na skateboardu miiZe jezdit vidy jen jedna osoba. Maximalni zatiZeni skateboardu je 70 kg. Piekroceni této
hmotnosti se poskodi konstrukéni celistvost skateboardu, jeho funkénost a miiZe zpiisobit poskozeni desky nebo jiné
poskozeni.

+ Je nutné dodrzovat mistni dopravni predpisy a pravidla.

» Skateboard je urcen pro jizdu po rovnych a zpevnénych povrsich. Vyhnéte se jizdé na pisku, Stérku, blaté, nerovném
nebo otevieném terénu. Nejezdéte na kluzkém povrchu, jako je snih, led nebo mokry povrch.

+ Neotvirejte kryt elektroniky ani s nim nemanipulujte. Je mozny tiraz elektrickym proudem, ¢imz také zanika zaruka.
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SCHEMA SOUCASTI
N Deska
=c Predni kola
(] )
Kryt baterie
Drzék 2
Baterie
Indikator baterie P ¥
\ %gﬁ Nabijeci port
Tlaitko napéjeni i;::t;fjg /
iz Ridici jednotka

/_
o
<>
Ia.
ra®
I

AT

Motor naboje
—I_.
DALKOVE OVLADANI
Regulace rychlosti : Irychleni m
Brzda
M Tlacitko napéjeni
) Tlacitko couvani \\ :
Piepinat rezimu rychlosti A Vyvsoky’ Indikétor signdlu m
o Stiedni Y re [>><%
Y Nk 100% nabiti baterie e
iky 50% nabiti baterie -
10% nabiti baterie \‘"H
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* OvladaG: Pokud sviti Cervené svétlo,
znamené to, Ze Zbyvé poslednich 5% baterie,
ovladac okamZité nabijte.
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POKYNY K PAROVANI

Prvnim krokem je spérovani skateboardu
adalkového ovladace. Ped zahdjenim se ujistéte,
Zejsou skateboard a dalkovy ovladac vypnuty.

Zapnéte skateboard
Zapnéte délkovy ovladac, poté stisknéte tlacitko parovani, indikdtor signalu bude
blikat zelené a kontrolka tlacitka napajeni na skateboardu bude blikat Cervené se stejnou frekvenci.
Toznamend Gspésné sparovani.
Zatlacte joystick dopfedu pro vyzkou3eni zrychlenia dozadu pro vyzkouseni brzdy. >
Po ovéfeni, ze vSechny funkce funguji sprévné, miiZete zacit jizdu
/_/
PRIPRAVA

1. Béhem jizdy nezapomeite nosit helmu a ochranné pomdicky

2. Potvrdte predni smér skateboardu

3. Potvrdte pozici na skateboardu.
Nohy stoji na nejSirsi predni a zadni éasti skateboardu.

4. Zatnéte od rezimu nizké rychlosti, abyste se
seznamili se zrychlenim a brzdénim skateboardu.

5. Zastavte jizdu pomoci délkového brzdéni, poté sejméte
nejprve predni nohu a poté zadni nohu.

12 WWW.SPOKEY.EU



SPECIFIKACE
Funkce Dojezd 8KM
Nizkd rychlost 10KM/H
Stredni rychlost 15KM/H
Max. rychlost 20KM/H
Skateboard Hmotnost 3.7KG
Rozmér 650*180%110mm
Max. nosnost 70KG
Materidl 7 vrstev javoru
Baterie Kapacita 2000mAh
Typ 29.4V lithiovd baterie
Doba nabijeni 2 hod.
Motor Typ Motor ndboje 72mm
Nabijeni Jednotlivy motor 350W
Kolo Materidl PU
Délkové ovladani Rozmér 72*51Tmm
Vzdélenost 14M
Interval 2,4GHz
Doba nabijeni 2 hod.
Baleni Rozmér 670*250%190mm
G.W. 5.7KG

UPOZORNEN(: Na bateriije pfi spravném pouzivani poskytovana zéruka 6 mésicii od data zakoupeni.

OSVEDCENI

Oznaceni zafizeni symholem $krtnutého kontajneru na odpad informuje 0 zakazu umistovéni odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni
spolu s jinym odpadem. Podle smérice ES o zpiisobu nakladani s elektrickym a elektronickym odpadem, by mél tento druh zafizeni byt
podroben zvl&stni utilizaci. Uzivatel, ktery ma v Gmyslu zbavit se tohoto produktu, je povinen vrétit ho do mista shéru odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni, a prispét tak k opétovnému poutZiti, recyklaci nebo vyuZiti, a chrénit tak Zivotni prostredi. Za timto ticelem obratte se
na misto, kde jste vyrobek zakoupili, nebo kontaktujte zastupce mistnich Gadi. Nebezpecné slozky v elektronickych zafizenich mohou vyvolat
dlouhodobé nepfiznivé ticinky v Zivotnim prostiedi, stejné jako mohou poskozovat lidské zdravi.

NAVOD K POUZITi PRELOZEN Z ORIGINALU

WWW.SPOKEY.EU
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I Woomaomwu

Dakujeme, 7e ste si kipili nas elektricky skateboard.

Upozoriiujeme, Ze elektricky skateboard nie je hracka. N@jdite si Cas a pozorne si precitajte tento ndvod. Najma stranky s
bezpe¢nostnymi pokynmi.

Dufame, Ze sa vam tento produkt bude pacit a uZijete si s nim v budtcnosti vela zbavy

BEZPECNOSTNE POKYNY

PRAKTICKE A JAZDNE PODMIENKY

«JAZDA PO VODE, BLATE ALEBO MOKROM TERENE MOZE POSKODIT ELEKTRONICKE/ELEKTRICKE SUCASTI
ABATERIU.

« Elektricky skateboard nie je hracka, malo by sa s nim opatrne zaobchadzat. Uistite sa, Ze dosku pouZivate
v bezpeénom a vhodnom prostredi a vidy noste vhodné ochranné vybavenie.

« Ochranné vybavenie: Odporicame vam, aby ste pocas jazdy nosili tipiné ochranné vybavenie. Pouzivajte
vhodnii prilbu, chranice laktov, kolien a rukavice.

« Skateboard je urceny pre osoby starsie ako 8 rokov.

+Na kazdom skateboarde moze siicasne jazdit iba jedna osoba. Maximalne zatazenie dosky je 70 kg.
Prekrocenie tejto hmotnosti narusi Strukturalnu integritu skateboardu, ako aj jeho funkénost a moze
poskodit dosku, spdsobit stratu kontroly alebo iné poskodenie.

+ Musia byt dodrzané miestne dopravné predpisy.

« Doska je ur¢ena na jazdu na rovnych a tvrdych povrchoch. Vyhnite sajazde na piesku, Strku, blate, nerovnom
alebo otvorenom teréne. Nejazdite na kizkom povrchu, ako je sneh, lad alebo mokry povrch.

« Neotvarajte ani nemanipulujte s krytom elektroniky. Je mozny uraz elektrickym pridom, co sposobi aj
utratu zaruky.

14 WWW.SPOKEY.EU



SCHEMA DIELOV

Drzadlo

Indikdtor batérie \

Tlacidlo napdjania \

B \ Doska
a=cE Predné koles4
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Kryt batérie
-
Batéria
) { )
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ke
SN
)
e Riadiaca jednotka

AT

Nabojovy motor | .
DIALKOVE OVLADANIE
Nastavenie rychlosti : Akeelerada
Brzd
y Bt Tlagidlo napdjania
Tlacidlo ctvania
Prepinac rezimu rychlosti A Vysoka’ Indikator signdlu
® Stednd 100%nabitie batérie
Y Nizka 50% nabitie batérie e
10% nabitie batérie =

Indikétor nabitia batérie v dialkovom ovladaci* 0

Tlacidlo parovania AU i

!
Nabfjaci port w

* Dialkové ovladanie: Ak svieti Cervena
kontrolka, znamena to, Ze batéria je nabitd
ibaz 5 %, preto ju okamZite nabite.
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NAVOD NA PAROVANIE

Najprv spérujte skateboard a dialkové ovladanie.
Pred Startom sa uistite, Ze je skateboard a dialkové
ovlddanie vypnuté

Zapnite skateboard

Zapnite dialkové ovlddanie a potom stlacte tlacidlo parovania, kontrolka signélu bude

blikat zelene a kontrolka vypinaca na skateboarde bude blikat cerveno s rovnakou frekvenciou.
Toznamend tspesné parovanie.

Na testovanie akceleracie stlacte joystick dopredu a na brzdu dozadu.

Po overeni spravneho fungovania vsetkych funkdii mozete zacat jazdit.

i

PRIPRAVA

1. Nezabudnite pocas jazdy nosit prilbu a ochranné vybavenie

2. Potvrdte predny smer skateboardu

3. Potvrdte svoju polohu na skateboarde,
chodidld siv najvzdialenejSej prednej a zadnej casti skateboardu.

4. Zatnite od rezimu nizkej rychlosti, aby ste sa
zozndmili sa zrychlenim a brzdenim skateboardu.

5. Zastavte jazdu pomocou dialkového ovladaca brzdy,
potom spustite najskor prednd nohu, potom zadnd nohu

16 WWW.SPOKEY.EU



SPECIFIKACIA
Funkcia Dojazd 8KM
Nizka rychlost 10KM/H
Priemernd rychlost 15KM/H
Max. rychlost 20KM/H
Doska Hmotnost 3.7KG
Rozmer 650%180*110mm
Max. zdtazenie 70KG
Materidl 7 vrstiev javora
Batéria Kapacita 2000mAh
Typ 29,4V litiova batéria

Doba nabijania

2 hod.

Motor Typ Motor néboja
Napdjanie Jednotlivy motor 350W
Koleso Materidl PU
Remote Rozmer 7251 mm
Vzdialenost 14M
Frekvencia 2,4 GHz
Doba nabijania 2 hod.
Balenie Rozmer 670%250%190mm
GW. 5.7KG

UPOZORNENIE: Na batériu je pri spravnom pouzivani poskytovand zaruka 6 mesiacov od datumu zakupenia.

OSVEDCENIE

Oznadenie zariadenia symbolom preciarknutého kontajnera informuje o zakaze umiestnenia pouzitych elektrickych a elektronic-
kych zariadeni spolocne s inym odpadom. V stilade so smernicou ES o nakladani s odpadom z elektrickych a elektronickych odpa-
dov, by pre tento typ zariadenia, mali byt pouzité samostatné spdsoby likvidacie. Uzivatel, ktory sa chce tohto produktu zbavit, je
povinny ho vrétit do prislusnych zbernych dvorov, vdaka comu prispeje na opatovné poufitie, recyklaciu alebo zhodnotenie, a tym
aj k ochrane prirodného prostredia. Ak chcete takto urobit, kontaktujte miesto, kde ste zariadenie kupili alebo kontaktujte miestne
technické sluzby. Nebezpecné materialy, Itky a sticasti obsiahnuté v elektronickych zariadeniach mozu mat dlhodobé nepriaznivé

Gcinky na Zivotné prostredie a mozu byt Skodlivé pre ludské zdravie.

NAVOD NA POUZITIE PRELOZENY Z ORIGINALU.

WWW.SPOKEY.EU
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Wir bedanken uns hiermit fiir Ihren Einkauf von unserem elektrischen Skateboard.

Bitte beachten Sie, dass dieses elektrische Skateboard kein Spielzeug ist. Bitte nehmen Sie sich die Zeit, diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig zu lesen, vor allem die Sicherheitshinweise.

Wir hoffen, dass Sie mit diesem Produkt zufrieden sind und mit ihm viel SpaB8 haben werden .

SICHERHEITSHINWEISE

« Das Elektro-Skateboard ist kein Spielzeug, es sollte mit groBer Sorgfalt behandelt werden. Stellen Sie
sicher, dass Sie das Skateboard in einer sicheren und geeigneten Umgebung verwenden und tragen Sie
immer geeignete Schutzausriistung.

+ Schutzausriistung: Wir empfehlen Ihnen, wahrend der Fahrt eine vollstandige Schutzausriistung zu tragen.
Bitte tragen Sie einen geeigneten Helm, Ellbogenschiitzer, Knieschiitzer und Handschuhe.

« Das Skateboard ist fiir Personen ab 8 Jahren bestimmt.

+ Das Skateboard ist nur fiir einen Fahrer ausgelegt. Die maximale Belastung des Skateboards betragt
70 kg. Eine Uberschreitung dieses Gewichts gefihrdet die Konstruktion des Skateboards sowie seine
Funktionalitat und kann das Skateboard beschidigen, Sie konnen die Kontrolle iiber das Skateboard
verlieren oder es anderweitig beschadigen.

« Ortliche Verkehrsregeln und Vorschriften sind einzuhalten.

+ Das Skateboard ist fiir das Fahren auf ebenen und gehérteten Oberflachen ausgelegt. Vermeiden Sie
das Fahren auf Sand, Kies, Schlamm, unebenem oder offenem Gelande. Fahren Sie nicht auf rutschigen
Oberflachen wie Schnee, Eis oder nassen Oberflachen.

« Man darf das Elektronikgehause nicht 6ffnen oder damit manipulieren. Es besteht Stromschlagrisiko. Das
kann auch zum Erloschen der Garantie fiihren.

18 WWW.SPOKEY.EU



AT

Bl

Ladeanschluss

EINZELTEILE
N \ Deck
| P | Vorderrader
(] )
Batteriefach
Griff e
\ Batterie
Akkustatusanzeige P ¥
BN Ladeanschluss
SN
Hauptschalter i{:i:t:fs /
\ — =i Controller
Nabenmotor .
FERNBEDIENUNG
Geschwindigkeits-regelung : Beschleunigen
] Y Bremsen
Netzschalter \
. . W
Geschwindigkeits-umschalter A i;h n?“ Riickwartsfahren X -
®  Mitte Signalanzeige o
V' Langsam 100% Akkuladestatus :"?"
50% Akkuladestatus -
10% Akkuladestatus \":'H
Akkuladestatus in der Fernbedienung® 0
_E Pairing-Taste /L 1

* Fernbedienung: Wenn das rote Licht leuchtet,
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PAARUNG ANLEITUNG

Zum Anfang miissen Sie das Skateboard
und die Fernbedienung paaren.

Bevor Sie damit beginnen, vergewissem Sie sich,
dass das Skateboard und die Fernbedienung ausgeschaltet sind.

Schalten Sie das Skateboard ein

Schalten Sie die Fernbedienung ein, dann driicken Sie die Pairing-Taste.
Die Signalanzeige blinkt griin und das Licht der Taste am Skateboard blinkt
mit der gleichen Frequenz rot. Das bedeutet erfolgreiches Paarungsvorgang.

i

Driicken Sie den Joystick nach vorne, um die Beschleunigung zu testen und nach hinten,
um die Bremse zu testen. Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass alles korrekt funktioniert,
kbnnen Sie losfahren. =

VORBEREITUNG

1. Denken Sie daran, wahrend der Fahrt einen Helm und eine Schutzausriistung zu tragen

2. Bestatigen Sie die vordere Richtung des Skateboards

3. Bestatigen Sie lhre Position auf dem Skateboard. Die Fii3e stehen
auf der breitesten Flache vorne und hinten des Skateboards.

4.Beginnen Sie im Low-Speed-Modus, um sich mit der Beschleunigung und Bremsung
des Skateboards vertraut zu machen

5. Brechen Sie die Fahrt mittels Fernbedienung fiir Bremsen, dann nehmen Sie zuerst das
Bein vorne runter, und dann das Bein hinten runter.
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SPEZIFIKATION
Funktion Fahrstrecke 8KM
Kleine Geschwindigkeit 10KM/H
Mittlere Geschwindigkeit 15KM/H
Max. Geschwindigkeit 20KM/H
Skateboard N.W. 3.7KG
Grope 650%180*110mm
Max. Last 70KG
Werkstoff 7-lagiges Ahornholz
Batterie Volume 2000mAh
Typ 29.4V Lithiumbatterie
Ladevorgang 2 Stunden
Motor Typ Nabemotor 72mm
Stromversorgung Einzelmotor 350W
Rad Werkstoff PU
Remote Grope 72*51mm
Entfernung 14M
Frequenz 2,4GHz
Ladezeit 22 Stunden
Verpackung Grope 670%250%190mm
Gewicht 5.7KG

HINWEIS: Die GARANTIE fiir Batterien gilt fiir 6 Monate ab Kaufdatum,

ZERTIFIKATE

vorausgesetzt, es wird ordnungsgemal verwendet

Die Bezeichnung des Gerdtes mit dem Symbol der durchgestrichenen Miilltonne informiert iiber Verbot der Entsorgung der aus-
gedienten Elektro- und Elektronikgerdten mit sonstigen Abféllen. Gemal der WEEE Richtlinie zum Umgang mit Elektronikschrott,
sind diese Gerate anderweitig zu entsorgen.Verbraucher diirfen ausgediente Elektrogerdte nun nicht mehr in den Hausmiill wer-
fen, sondern miissen diese an speziellen Sammelstellen abgeben. Zu diesem Zweck soll der Verbraucher sich an die Stelle wenden,
wo das Gerat erworben wurde, bzw. an Vertreter der értlichen Behdrden. Gefahrliche Inhalte der Elektronikgerate konnen lang an-
haltende ungiinstige Anderungen in natiirlicher Umgebung verursachen, wie auch die Gesundheit der Menschen beeintrachtigen.

HANDBUCH AUS DEM ORIGINAL UBERSETZT
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